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PERSOJVJ\Mgm s AGTEURS.

LADONJONIERE & ks
homme important. &0 m ./ DUCHAUME.

RENARDIN, bel-espnt oit. CARPENTIER.

RUSTAUT, valet de Ladou)omére. Ficuzr.

SCRUTIN, se:rétaire de la Socleté -

~ litéraire de I'endroit. . -~ . . - Epouaeb.

CESARA , scur de Ladonjoniére, -
fille de 32 ans, caractére décidé.  Mille. Bopin,

_ INDOLINE, épouse de Ladonjoniére, ’

femme 3 vapeurs. v Mde, DucHAUNE.

La Scéne se passe au Chiteau de Ladonjoniére , en
Champagne, a quelques lieues de Troyes. .

COUPLET DANNONCE.

{ Aix: Si Pauline est dans lindigence,

Sous les auspices de Thalie

3L (1) nose pas se présenter.

Il est enfant de la folie,

Momus seul pdurrait 'adopter :

Mais ce dieu, pour en prendre note,
Attend vos ordres absolus. '
Ah! permettez qu'd sa marotte

1l attache un grelot de plus.

(z) L'Ouvrage,

A VIS,

Il n'y a d'Edition avouée: par. I'Autenr que
celle dont les Exemplaires sont signés par I'Editeur.
Elle poursuivra Jes Contrefacteurs , conformément

ala lplw



Li
MELEAGRE CHAMPENOIS,

ov

i

LA CHASSE INT\ERROMPUE.’A |

Le Thédtre représente le Sallon d’un chdteau

gothique, un grand fauteusl et d’autres sieges,.

du méme dge que le chdteau , des fusils de
chasse posés en travers; ca et 1a des poires a
. poudre et a plomb, des carnassiéres, des pattes
et ailes d'animaux sont clouées de distance en
distance ; au milieu est lu peaud’un loup ; une
table ou une cheminée converte de Sfacons.

SCENE PREMIERE. .
LADONJONIERE, RUSTAUT.

( Tous deux en costume de chasseur ; Rustaut im cor
en bandouliére, )

LabpoNjoNNIERE.
E H bien, Rustaut, tu voulais parier hier qu'il pleu
vrait ce matin!...
RustaurT.
Jaurais pc‘&u » monsieur; il fait le plus beau temg
du monde.
LAbpoNjoNNIRRE.
Comme nous allons chasser !

senti I'ame si guerriére. Combien de gibier va tomber
$0us nos coups ! Je suis trés-bon chasseur, il est vrai

je ne me suis jamaig

;o



grands hommcs de lanthulte.
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que j'ai tout ce qu‘il faut pour cela. Dans tous les en-
virons d¢ Troyes, je défie.qi’on mé cite un chitean
pareil a celui de Ladonjonmere, 'des propriétés plus
étendues , sans compter ma forét de douze arpens et
demi, oulon trouve du gibier a choisir, depuls le
roitelet jusqu'au sanglier. Avoue que tu n'as jamais
vu de pays plus beau que la Champagne.

. . RusTtavurT.
Sans doute , monsieur, jen'en ai jamais sorti.
~ LADONJONNIERE.,
Eh bien, mon ami, je veux lillustrer, je veux

_ qu’cllese glorifie un jour de m'avoir vu naitre.

A1r : Aussi-tdt que la lumiére,

Si de la Gréce oh s’acharne

" A celébret les chasseurs,
Sur ‘les rives dé |]a Marne
JYautai part a leurs hoaoneurs,
Aprés ina mort, dans I'histoire
L'on inscrira mes exploits;
On s3it quels sont 4 la gloire .
Les titres d’un Champenois.

7

Oui, je veux égaler les Actéon, les Méléagre et autres
RusTAUT.

Comment dites-vous ¢a.... des grands hommes !
qu01 ! pour avoir chhsse des lapins ?

LADONJONNIERL

Ignorant ! n'étiez-vous pas la, log#hue CéSara, ma
sccur, nous parla d’un certain Meleagte qui tua le
sanglier de Calydon ?

RUSTAUL
Calydon... Oui, monsieur.
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LAPFONJONNTER
Et mot, n'en ai-je pas’ faxt’presque autant ! Vdrs-
la depoullle de ce loup gui répandait la terreur a dix
lieues 1 la ronde. Ne I'aisje, pas poursu1v1 dans les
plaines de la Cgampagne et terrasse sous les murs de
Troyes ? G e :
R UsT .x\ UT, .
Vous, monsieur ? ?
Labonwy O.I\Nlﬁn!.

arep e el

L'avez-vous oubli¢ , Rustaut? e e
RusTAyT: ‘
Oh !vraiment je nai garde... ... - | .

AR Trouverez=voys un P&Iémut? .

Tout #'est passé devant mes yeux. o
De grace, motisieuf, ’da?gntz croire
st -t Que, ponr, des faits si mervexllepz, wip et
. Yai toujours eu bonne mémoire,
* Oui: je me rappcl!e surtout
- * Que vons’avez ., perdant l‘alafmc, SEFEEE
' : Emprun;e peur tuer le loup ,. RS PO
Ma main, mon.coup~d’eil et mon,arme.

[

LADONJONNIERE.

Qu'est-ce 4 dire!... Eh bien oui, tu as raison,
cest toi qu( l'as tué; mais tout le pays croit que cest
moi.... tiens.... vmla un écu de six francs pom‘
t'empécher d’avoir de la mémoire.

'RUSTAUT:
Jai toutoublié. .. - ,
LADONJONNEERE.
En vaici un second pour .un autré oblct.
RusTAavwT
Donnez, je IQ}.Lbh.erax~ aussic .
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“EADONJONNIERE.
.Non pas.,. Cest un service a me rendre.
: RUSTAUL oot
Clest dlﬂ‘erent. .. Jy vais, : ' :

LADONJONNH?.R:.
Oddonc? , "3

RuSTAUT.
Fermer la grande porte.
LADONJONNI%.:;. N
Pourquoi faire? | , S
RustaAauUT,
Pour qu'il n'entre pas,

"LADONJONNIRRE
Qui? '
: RusTtAuUuT.

Monsieur Renardin, bel-esprit de notre départe-
ment, membre et fondateur de la saciété littéraire des
’ lardms qui vient souvent ici, et dont les visites.vous
déplaisent, parce que vous croyez qu'il falt la coura
madame Indoline, votre fcmme

LAPONJONNIERE,

' ‘Corblcu' je ne te croyais pas tant dc penqtratl(m, .

~ RustauT. et

Vouos aviez tort, monsieur. j b
L,ADONJONNIﬁRE.

Et que penses-tu de ce Renardin?
, RustavurT

Moi! D’abordil y a lpig-tems que je ne I'aime pas.
LADONJONNIERE,

Il'y along-tems quil me déplait. -
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RusTtaAavr.

On ne sait si c’est d’'Indoline, votre femme, oude
mademoiselle Césara, votre sceur, qu'il est amoureux. .

LADONJONNIERE
C'est de ma femme.

RusTAUT.

Cependant il compose avec votre sceur un roman
de chevalerie.

LADONJONNIERE.
Bon : mais il veut gueérir les vapeurs de ma femme.
RustAUT,

Croyez—vons. ¢+. Pourtant il a fait recevoir votre
sceur a la société littéraire des lardins.

LADONJONNIERE.

Fort bien : mais il remplit des bouts-rimes pour ma
femme.

-

RusTtAUT.

Des bouts-rimés!... Ah ! quand jele rencontrem

ici je gagnerai mon argcnt (montrant Uécu et le ser~
rant ).

LADONJONNIﬁRt.

Si je le trauve chez moi, je le fais santer par les fes
nétres.

"RusTaAUT.
Et votre Traité sur les ecureuils ?

 LADONJONNIRRE.

Tu me le rappelle. Ma sccur me tourmenta pour en
faire hommage a sa sociéte.

RusTAUT.

Et qui empécha qu'on ne le lit 2 la séance pus
blique ?



(8)
LADONJONNIERE,
: Ce misérable Renardin,

N a Ru,s';Avrf

Il osa méme dire que vous ne saviez pas l'ortho-
graphe,
- LADONJONNIERE.

- Moi, qui ai copié¢ dans les journaux plus de
soixante charades. ... Je suis d'une furepr!.,,

v
«

s AR : Vaudeville des Visitandines,

.Je vois attaquer par ce traiire
* Et mon épouse et mes talens.
Rustaut, #il ose reparaitre...,

e

RusTtaAUT.

Comptez sur moi; je'vous entends.
Qu'on prépare son épitaphe; - -
Je saurai, d’un bras furienx .-
Venger ensemble, dans ces lieux ,

" Votre houneur et votre orthographe,

LADPONJONNIERE.,

Je puis content de ton zéle, et te nomme, dés &
présent . inspecteur - général de mes chasses. Mais

Theure s'éceule, il est tems de partir. ... Sonne ,
Rustaut. ' '

‘RustAavuT.
Mais madame dort pcut-étre:cncore.y
- LADONJONNIERRE '
Sonne, te dis-jes ( Rustaut donne du cor. )
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SCENEILNJ"wJ

Les mEuMES (quatre ou cing_paysans armés "
fuszl accourant au son du cor.)

Vi )

Tous C
AR : De I'Ouverture du jeune Henri,
Amis, le soleil nous éclaire,
Le son du cor
Nous rappelle encor! '
Poursuivons d’une ardeur guerriére,

Au fond des bois,
Le cerf aux abois.

LADONJONNIERE.

Piqueurs, nous allons chasser. Quel’on selle mon
cheval alezan ; faites sortir la meute; préparez vos.
armes, et sur-tout n’oubliez-pas ‘vos carnassiéfes.
Avant la fin du jour vous aurez peine a rapporter le
gibier dont eclles seront remplies. ‘Allons, Rustaut,
une fanfare. ( Rustautdonnedu cor. . Ladonjoumere , &
la téte des paysans, sort au bruit de la fanfurc.

SCENE II[

INDOLINE, CESARA (arrwanl chacune
d'un coté; Indolmc se. bouche le; xor;cz:llc.s )

INDoLINE

Quel brait épouvantable !

.GEsARA.

Quels sons miles et guerriers !
INROLINE,

Il y a quoi me rendre sourde. ..

/
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CEsara.

Je crois entendre le cor d'Astolphe dans Roland
furieux.

Innonxnz.

Crael éponx, ta n'as aucun égard pour la foiblesse
de mes organes.

AR : Par hasard ce bon Lafontaine.

§'il est, hélas! vrai que tu veuilles
Ici-bas cesser de me voir,

Jnsques 4 la chite des feuilles
Differe ton barbare espoir.

Alors, compagne de Pomone ,

Je fuis la terre avec orgueil ;
Mourant 3 la fin de 'automne,

La nature prendu mon deail.

Bon  jour, ma sceur Cesara.
CEsana.
© Ma sceur Indeline, je vous salue,
' I'NDOLINVI"." '
Commentva leroman ? -
. GCEsARA.
Comment vont les vapeurs ?
' " INDOLINE.
Jéprouve un malaise universel.
CEsanra.
v J ai uneahsence d'idées.
INporrwr.
Un frémissement dans les fibres,
. Cisana,
Une stérilité d'imagination.
| R
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. INpoOLINE.
Je n’en guérirai jamais.
CEsaAnra.
Je n'arriverai pas au dénouement.
INPOLINE.
Ah! ma sceur, on m'a predit que je ne passerals
Ppas vingt- cmq ans.
Citsanra.
On m'a menacée de mourir 4 dix-huit.
INDOLINE.
Qu’entends-je ! '

Arr : Il faut de la santé pour deux,

Comment vous tromper de la sorte?
%n, vous, mourir 3 dxx~huit ans !
EhL! ma seur, vous sen;z donc morte
Au moins depun quinze printems.

CEesara. .
De perdre 3 vingt-cing ans la vie :
Vous efites peur; on le sait bien:
Mais depuis vingt ans, je parie,
Ma sccur, vous ne craignez plus rien,
INpovLINE.

Ah ! paint de querclic, je vous prie, mes nerfs
sont si faugues !

CEsara,
Soit : je signe la paix,
INDoLINE
Je me portais bien mieux 3 Paris.
' Cisama.

Je sais que la campague n'a jamais éte de votre
goiit,
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InporLineg ,
- Oh ! non. B :

Amr : Fem'rhcs" vou'lez-vous éprouver,
) .
Ici j’éprouve une langueuw
Une secrete’ mqmetudc.
" Moname estmalade,et mon-ceevr - - ! ¢
" N’est pas né pour la'solitude. ,‘
Je hais ces champs , ces prés euris,
Cette monotont verture; .-
Ce n'est qu'au milieu de Paris
Quie j'aime 4 trouver la nature.

3
'

:

CEsamra. =~ o
Et le bruit ? ' o
’ INDOLINE.. e
Ily en a si vous voulez : mais c'est un brPlt varle,
mélé de plaisirs et daffaxrcs. .. c’est un bruit char-
mant. L ‘
Cés.;n;. R
Moi jaime assez les'champs. J'y réve aux.chevaliers
de la table ronde, je déctis sur mes tablettes le com-
bat de deux fiers pakidins ; mais , de retour au chi-
teau, je veux trouver dy,monde a qui je puisse le
-lxrc. ) o
LA T
INDOLINE.;“ Ve
Et nous sommes ici cruellement isolées.
CESARA. .
Point de voisinage 2 dcux heu.cs ila rondc.
Inp 0 LINE..

LS B PR I v‘!
Point de femmes dont on puisse médire.
, CEsAR A, .
Point d'originaux & critiquer.
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INDOLINE.

Ajoutez a cela la sotte Jalousne de M. Ladonjon-
niére.

Cisara.
Qui écarterait la plus chetive figure humaine, sile

ciel nous en envoyait une. chrcusamcnt il nous
reste M. Renardin. '

' INpoLINE
T'riste ressource.

Cisanma.
Nous n’avons pas le droit d’étre difficiles.

AR : Paudeville de TAvare.,

Personne, an gré de notre attente,

Ne vient avee nous s’exiler.

Monsieur Renardin se présente,

On le prend comme pis aller.

Cette mode est assez commune :

Mais combien de fats ennuyeux, .
Qu’on prenait en attendant mieux, '
Se sont crus en bonne fortune !

Et puis Renardin n’est point un sot. Fondateur de la
societe littéraire des lardins.
INporLi1NE.
Cen’est pas une preuve...
CEfsara.
Il m’en a fait recevoir; c'est lui quia trouvé dans

la bibliothéque bleue le sujet du roman que nous
composons ensemble.

INpOoLINE.
Savez-vous que je vais vous donner un conseil ?
' "CEs AR A.
Clest toujours quelque chose.



(14)
v INpoLINE
A votre place jépouserais Renardin. \
CEsanra.
Ah! bon dien! quelle idée !
INDOLINE.
Tenez, ma sceur , il est tems de vous marier. Il Y
a déja dix-huit mois qml ne se présente plus per-
sonne pour vous, eta votre ige, comme vous vencs
de le dire, on n’a plus le droit d'étre difficile.

CEsanra.
Toujours mon age. :
INDOLINE.
D'ailleurs, puisque vous faites ensemble un roman,

A1r : Ah! de quel souvenir affreux,

Comme votre esprit, que vos ceurs
De ce livre dictent les pages.~

Vous en étes les denx auteurs; 1.
Devenez-cn les personnages.

On se marie au denouement,
Mariez-vous, daignez m’en croire.
Mais rendez cet hymen charmant,
N'allez pas, d’un joli romai,

Faire une vilaine histoire.

CEsara.
~ Renardin ne pense peut-étre pas 3 moi.
INDorL1INE (bdillant et sc meitant dans le grand
fauteuil ).
Il, y pensera. _ ,
/ Cisara.
Vous savez que mon frere ne I'aime pas, et il lui
. adéja faindes scénese s oo’
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INDoOLINK (d:mimt)
Oui, dessceaes affreuses.. ..

CnsAnA.

Je ne me Jeuera: certainement pasasa téte ; maiss'il
était vrai qu'au fond de son ame j'eusse evcllle....
Innonxum
Je m’endors. , A

Citsara.’

La sotte chose qu'une femme a vapeurs!... Ré-
fléchissons.. . . N'étre plus fille.... 1l y a long-tems
que je le desire. On jouit d'une certaine considéra-
tion.. .. Et puis le jour des nocesles vers de I'épitha’
lame, les complimens des amis, les éloges des voisins,
Ienvie des rivaux, I'ivresse de la danse, le bruit des
instrumens,. . . { On entend une fanfare bruyante. )

IN Do L1 NE, (réveillée en sursaut. )
Ah! je suis morte ! grice ! miséricorde!

, SCENE 1V.
Les MmEmMes, LADONJONNIERE.
LADpONJONNIERE.
Qu avez-vous donc , Indoline ?
INDOLINE.
Ah! monsieur.. .. Ce vacarme affreux.. ..
LapoNJoONNIERE
Comment donc.... c’est une fanfare snperbe.
. CEsARa,
C’est un vrai chant de guerre.
LaApoNJONNIERE

Vous nel'avez pas bien entendue ; je vais la faire
zecommencer. \ '
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N | Innonxnn(iermnamt)
Ah ! monsicur! par pitié.. ..

CEsara, (zromqucmmt.)
Votre femme reposait.
INbpoOLT N E.
Je n’ai pas dormi de la nuit.
LADONJONNIRRE

Ce n’est point ma fante, :

A : Du petit Vaudwd!e.

On dit que pour vous, ma fcmme,
Le repos a des appas.

Ne m’accusez point, madame, -
Lorsque vous ne dormez pas.
Pendant le j jour, je suis homme

A courir, m’agiter. .. Mais

La nuit je ne fais qu’un somme,
Et je ne ronfle jamais.

-/ INDOLINE.

Eh!je le sais bnen.. . Mans je vous croyais 2 la
chasse. '

LADONJONNIRRE.

Jrallais parur quand je me suis rappelé que je ne
vous avais pas donné le bonjour, et sur-tout parle
d'un objet trés-essentiel.

INDOLINE.
Quya-t-ll donc de nouveau ?
LADONJONNIERE.

Rien, si ce n'est que jevous prie de ne plus rece-
voirici un homme qui me deplait. !

INDOLINE,
Qui donc a ce malheur-la? -
CEsARA.

"
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CEsARA.
Qui ? parblen il ne vientici qu'un homme.-
INDOLINE.
Quoi ! ce panvre Renardin?

LADONJONNIﬁRE
Lui-meéme, -
INDOLINE.
Eh! que vous a-t-il donc fait ?
. LADONJONNIERE
Je n’en sais rien encore.
INDOLINE
Vous voulez-donc que nous soyons absolument
seules dans cette campagne ? :
LADONJONNIERE ,

Seulcs ! n’avez-vous pas des domestxques .des fer-
miers, des chevaux, des chiens; et moi, me comp-
tez-vous pour rien ? v

CEsARA. L
On aurait grand toit, an bruit que vous faues.-
LADONSFONNIERE. ,
Ma sceur, ce n'est point 3 vous que jadresse la
parole.
’ INDOLINE.
Mais monsieur.. ,. ,
LADONJONNIERE.

Je le veux, madame. Je n'aime point Renardin ,

ses visites assldues m’ont donné beaucoup a penser ;

dailleurs, jen 'ai point oublié I'injure qu'il m ajfaltc
daus sa société.

CEsARA. .
Voila bien du bruit pour des fautes d’orthographe.
B
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LADONJONNIERE.
Ma sceur !

o ‘INDOLINE.

- Pauvre Renardin! - o
:  LADONJONNIERE.

L'intérét que vous prenez a lui m’expligue tout.

Air : Tenez, moi, je suis un bonhomme. (1da.)

Il est bien tems que 'on respecte
Mes droits et mon autorité.
~ Pour Renardin que je suspecte,

Bravera—~t-on ma volonté ? N

Je ne veux pas, quoique U'on fasse,

Comme un Amphytrion nouveau, .
T - Souffrir, quand je suis 4 la chasse,

De braconnier dans mon chiteau. '

En un mot, je ne veux plus qu'il remette les pieds

- ici ;s je l'y trouve , je lui fais un mauvais parti. « ...
- Vous savez que je suis né violent, ainsi 'n‘exposez
pas ( la contrefaisant.) ce pauvre Renardia. La chasse

m’appelle ; adieu ; mesdames.

IR}

i

b

SCENE V.

. _ ILNDOLINE, CESARA.

"C. Es.AR A
QUELLE injustice !
INDOLINGE:
. Quelie bizarrerie !
Lo CESARA. .

Comparer Renardin 4 un braconnjer! =

N

, INDOLINE.

Craindre-d’étre Amphytrion! . ..

I'd
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C££s ARaA )
Quel doute offensant pour votre vertu !
INpovrLINE
Quel mépris pour votre fatar époux !
“C"E'S A R A,
Cela me le ferait aimer. '
‘INDO'LINE _
‘Oui,; 1'on s'intéresse 3 linnocencé oppnmee. '
, G Es R A '
Ma sceur , ille faut recevoir. L
INDPoOoLIN E‘. OV
Cela fera unescéne: : o « .
CRIS:A R A, 2007 o0 v
Tant micux si elle est -bonne f ' ‘
INDoOLINTIK ITWING
Beaucoup debruit. ' ' - o
‘ ) CéSAnA Cleind
Nous y sommes* acco‘ufumees. o
INDOLINE.
Si mon mari 1cntrant._. ee
CEs AR a.

Cette fois 11 est blr.n{patu. RN

REB IR

s

e INDOLINE. ————— o
Quelle snuauon' e

‘CE‘sAnA.

T eh i vu bxcn d’autres dans les romans.
INDOL[N!‘.,-_:(

i )

Et que falsamon en pareil cas-?- i .70
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CESARA
On se. moquau da jaloux.
INDOLINE
Mais le jaloux aura fermé les portes.
CEs ARA.
Excepte la petite du jardin.
INDOLINE
C'est justement par-1i que Renardin vient ordi-
nairement.
' CESsSAnRaA. ]
. Et que moi-méme je vais le matin ‘me promener
dans les champs.
INDoOLINE o
Y étes-vous allée ce matin ?*.
CEsaARA
Au point du jour.
INDpoLINE, -
Eh bien ! j yconsens allezlouvnr. '
» CES.ARA
Jai oublie de la fcrmcr.
'INDOLINE
Vous étes de précaution.
‘CE's ara
En voici la preuve , ¢'est Renardin.
SCENE VI

LESMEMESRENARDIN

RENARDTIN, (au milicu d’ella.)
A1r ¢ 11 faut des époux assortis.

Loin de vous, i vous sculement
Mou dme s’est intéressée. ‘
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{4 Indoline,} Vos vapeurs. (4 Césara.) Et notre roman
Ne sortent point de ma pensée,
Vous plaire, voili mon talent.
Pour le prouver 4 plus d’un titre,

J'ai 'honneur de vous apporter
(4 Indoline, en lui présentant un peiit flacon.)

A vous un remede excellent.
(4 Césara, en lui remettant un grand papier. )
A vous un excellent chapitre.

ANDoOLINE
Mon cher Renardin, je suis bien sensible. ..,
CEsaARA.
Moi je suis contente de vous.
INnDoOLINE.
De quoi est-ce composé ?
RENARDIN.

Belle Indoline , c'est une décoction de sensitive
dont un médecin de Bar-sur-Aube, associe libre de
notre sociéte littéraire vient de faire la decouverte.

. CES ARA.
Quel est le sujet du chapitre ?
RENARDTIN.
Charmante Césara, c'est I'arrivée d’Almanzor en

Chine. ’
INDOLTINE.

Combien faut-il en prendre ? !

CEsanr A
Faites-vous mourir le prince ?

INDPOLINE
En avez-vous vu des guérisons 2
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) CEts AR A
La belle Aldégonde I'aime-t-clle ?
INDoOLINE
Parlez-donc : :

CEsARrA
Répondez-donc. '

REIGARI)IM

Un moment.... un moment. (4 Césara.) Une
demi-cuillerée a jeun. ( & Indoline. ) Le prmce en est
mort. (4 Césara.) Celarappelle a lavie. (d Indo-
linc.) Aldégonde l'aimea la folie. (@ Césara.) Cette
décoction... diable,.. je m'embrouille... Aussi
vous me questionnez a la fois.

C £s AR A
AIR : Vaudeville du tableau en litige.

Peu de chose sait vous abattre.
Vous ne pouvez répondre 4 deux,
Lorsque Gésar dictait 4 quatre.

RENARDIN.
Mais il n'était point amoureux;
Distrait par I'amour, ce grand homms
N’eiit point dicté towr cela... Car,
Césara, vous eussiez, dans Rome,
Fait tourner la téte 4 César.

INDOLINE
Voili une déclaration tout-a-fait galante.
Cts AR A, (dpart.)
Je crois que je me marierai.
RENARDIN.

] Méme air.,
-Pour un objet plein de mérite
Mon cceur ne fait que soupirer,
Et depuis dix ans je médite
Les moyens de me¢ déclarer,



(23)
Vous soupgonnez mon eloquence ,
Quand mon feu pourra s’exhaler.
On sent que dix ans dé silence
Doivem bien apprendre 3 parler.

En conséquence voici ( cherchant dans ses papiers. )
la recette de la décoction. (Il donne un papier d In-
doline, puisd Césara par derriére.) Prenez ce billet.

INDOLINE.
Je verrai cela. ( Elle le met dans son sein. )
Cts A RA, (basd Renardin.)

Je le lirai a téte reposée. ( E'llc ouvre et lit le cha-
pitre.)
‘ INDOLINE, ( tirant Renardin & part ).

' Je m’étais appergue de votre amour et je veux le fa-
voriser.

RENARDIN.

Ah ! que vous étes bonne de vouloir allumer ponrx

moiles flambeaux dhymence !

CEsARA, (lisant le chapitre,)

’

Ah ciel ! quelle langue est cela ?
RENARDIN.
Mais c’est du nouveau frangais.
- CESARA.
Da chinois plutot.
RENnARDIN,
C’est une imitation libre' du sauvage , maintenant
on écrit des volumes comme cela. J'ai adopté la meé-
thode de mon confrére de la société , mousieur 'Em-~
poulé des échasses ; il m’a donné le secretdes pétites
idées et des grands mots; il m'aformé ason style enig-
matique et j'espére avoir comme lui un succés d’en-
thousiasme, je vais vous donner la clef de certains
mots.
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AIR : Dans ce salon ot du Poussin,

Les monts de bois sont couronneés ;
C’est la terrestre chevelure,

Et ces cillets si festonnés

Les falbalas de la nature.

Les bleds, dont le ciel nous fait don,
Sont la nappe de 'abondauce,

Et le tendre et naissant gazon
Lédredon de la Providence.

CESAR.
C'est admirable !
INDOLINE.

Oh! cest sublime ! combien mon mari est loin
de savoir ce que vous valez!

RENARDIN
Oui : il ne m’aime pas.
INpOLINE,
Jallais vous en parler.
' RENARDIN
Il veut me chasser de chez lui.
CEs AR A,
~ Jallais vous le dire.
INDOLINE, ‘
S'il vous surprenait ici, il y aurait du danger.
RENARDIN,

Du danger !... Oh! je nai pas peur.... (sere-
\ tournant précipitamment.) Heim.., n'est-ce pas lui
qui renwe ? -

, CEtsAnraA,
Personne. 1] est 2 la chasse.
) INDOLINE
Et il y en 2 pour toute la journge. |
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RENARDIN

Pour toute la journée ? Oh! je ne le crains pas ;.
il peut revenir.

C ﬁrs>.A R A.

Vous avez laiss¢ la petite porte du jardin ouverte ? |

RENA®RDIN.

Je n’avais garde d'y manquer. .. mais il m'est venu
une idée bien plus lumineuse , en cas d'invasion....

Apprenez que lasociete littéraire des lardins, pour se

raccommoder avec monsicur Ladonjonniére et en re-
connaissance du service qu’il a rendu au pays en tuant
ce fameux loup, dont je vois ici la dépouille, va lui
faire présent de la statue de Méléagre.
' CESsARA.
Celle qui était derriére le président ?
RENARDIN. '
Elle-méme. J'en ai fait la proposition 3 la derniére
séance, et c'est mon ami Scrutin, le secrétaire perpé-
tuel, qui doit la lui présenter anjourd’huis -
INDOLIN E
Cela vous remettra en grice.
RENARDIN.

Vous vous souvenez que lesocle de la statue a servi
il y a six mois a des expériences fantasmagoriques ,
lorsqu'un éiéve de Robertson a passé par ici.

CE££s AR A.

'

Eh bien ?
" RENARDIN,
Apprenez qu'on a ménage adroitement. ...,

sy ciyeg &




(365

SCENE VIl
ies MEmes . LADONJONNIERE &1 RUSTAUT,
( sans étre vus. )
. LADONJONIRRE.
En ! Rustaut !
INDoLINE.
Juste ciel ! c’est mon mari !
RreNArRDIN
Je tremble de tous mes membres. ,
LADONJONNIERE. - -
TalPasvu? '
" RustaAavurT.
Oui, monsieur,

, RENARDIN.
Rusmutmavu!
LADONJONNIERE.
" Parla petite porte du jardin ?
RusTtavurT
Oui, monsieur.
' CEsaAnra.
Il est dans la galerie qui donne surle potager. - -
. INDoOLINE '
" Tout mon sang se glace.
LADONjJjONNIERE.
1l faut le tuer.
RENARDIN

Me tuer? miséricorde !
- LADONJONNIERE.
Mon fusil est chargé a balles.
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REnxAarDIN
Chargé 3 balles....' clestrmon dernier jour.
CEs AR A

~ Tlest de ce cbté, ( designant la droite.) sauvez-vous
de 'auntre , et cachez-vous ou vous pourrez., ( Renar-
din s’échappe. )

 SCENE vIIL
LES MEMES, (excepté Renardin.) .

‘'INDOL! NE
AH ! ma sceur , le découvrira-t-on ?
RustaAavuT.

Monsieur ! Monsieur ! le voila qui se sauve ! ( On
entend un coup de fusil. )

INpoOoLINE
Jeme mcurs (elles appuu sur GCésara. )
CEsARra
O ciel ! quelle aventure !
LapoNjoNKIERE, (entrant.)

Eh bien ! madame , vous vous trouvez mal. .....
comment pour un coupde fusil! (& Rustaut qui entre.):
Est-il bien mort, Rustaut ? :

RustavrT

Son affaire est faite.

LA’DONJONNIERE.'

Alachite du journous 'enterrérons dans le Jardmk
Va tout préparer,

( Rustaut sort, )
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SCENE IX

LEs MEMIs, (excepté Rustaut.)

INDOLINE.

An 'Monsieur , vous venez de commettre uneac-
tion horrible.

CEsARrA,
Mon frére , vous étes un monstre.
LADONJONNIERE.
Y pensez-vous, mesdames ?

A1R : Vaudeville de Jean Monets

Ah! plutot rendez-moi grace

De l'avoir étendu mort,

Tout autre aurait, 3 ma place,

Ainsi terminé son sort.
D’honneur, j’ ai
Protégé

Ma sceny, ma femme chérie,

Je tremblais pour votre vie,

‘Car il était enragé.

CEsara.
Lui enragé ? ‘Que voulez-vous dire ?
INpoLINE
Ah ! Monsieur, nous le regretterons long- tcms.
' LADONJONNIERE.

Je vous le permets ; je sais que vous Laimiez ala
folie.

INDOLINE
Mo: ! monsieor ?
- LADONXjON NNIERE.
Oui, vous; mais il me faut ici un aveu sincére de
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tout ce qui s’est pas&é. On m’a dit qu’il était entré
chez vous , ne vous a-t-il pas approche de trop prés?

~ INDOLINE '
“Quelle indignite !
CEsARA.
" Quelle horreur !
LADONJONNIERE.
'On m’a assuré qu'il se mettaitsoavent i vos pieds.
INnDoOLINE
Rien n'est plus faux. _
LADON]OI\NIEEE. -
Que vous lui donniez _desl petits noms d’amitié.
INDOLINE
Mensonge. R L
' ' 'LAD\ONJONNIBR‘E.'_
Et qu ‘enfin il vous caressalt toutela journée.

v ‘INpoLIN E.
'Quellc calomnie !
C t S AR A.

Mon frére vous avez des expressxons. .
LADON_]ONNIERE.

Par St. Hubert! vous me feriez damner vous an-
tres. ... quoi! vous osez me soutemr que vous n’ euez
pas folles de Tartaro'? - :

"CEsARA, INDOLINE.
Dc 'T;maro' Ce o
LADONJONNIERE.
Eh! oui, de cechien queje viens de tuer,
Ixp OLINE.

. ‘)’ -
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Cf:sARA. '
Je respire. PR
LAbPpoNjONNTIERE.

Un chien enragé qu'on poursuivait dans le vﬂlagc,
a mordu Tartaro a vingt Pay de I'avenue, celui-ci a
rebroussé chemin et est entré da.ns le chatcau. Crai-
goant qu'il ne mordit quelqu'un , j'ai mtcrrompu ma
chasse , l'ai" suivi et (avec scnszbzhte ) enﬁn tué en
versant des larmes. -

‘INDOLINE,
La pauvre béte !
LADONJONNIERE, (dcmem:.)
Hélas !-comme il rabattait ! | o L
Ckts aARra. '
Si vous sayiez I'effroi _que vous nous avez causé, . .
LADONJONNIERE (dcmemc.)

Ah e le crois bien. . . ¢ étaitun animal umquc. Il
sentait la perdrix gnsc a cmquantc tmses, b ah !
nous ne le reverrons jemais, .

, CésA'R'A.

Mon frére , calmcz votre doulcur. T

, LADONJONNIERF;. T

Vous avcz raison , .un. chas,scur doit & &ire hlloso-
phc. ..+ pout me distraire , je retourne dat)sgcs bois,
J ’espére que ma chasse ne sera plus interrompue,et que
je ne reviendrai que ce soirau gite. Adieu. (7! fait quel-
ques pas et revient, ) Vous n'avez pas Tequ Renardin ?

Ctsat ‘A '

Oh ! nous n'avions garde, -

LabpoNysoNNTIERE. '

Je le traiterais comme Tartaro ; jevous en aveitis.
(Ilsore.)

¢

o
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SCENE X.
INDOLINE, CESARA:
‘Cts AR A,
An!ah! ah!le plaisant quiproquo !
INDOLIN E.
jc suls toute émue,
C ésAnA,

Ah!ahtah! prendrc Tartaro pour chardm' no-
tre frayeur était-elle comique ! ah!ahlah! -

- INDOLINE
~ Je n'ai pu retenir mes larmes, .
Ctsana.
Jenrirai toute ma'vie, ah ! ah! ah!
INDOLIN E
Vous n'avez guéres I'ame sensible. -
CEsara, (zm:tant Ladorgonngqre.)
1l fauttount avouer ma sceur, ne vous a-t-il pasap-
proche de tropPres Y e
INDOLTINE.
) Cesscz ce bad’mage et cette folle’ gane. L
S TG ks AR A
La uristesse n'est pgs mon genre,
INpoLIN®ER ~
Pour moi dans un événement aussi crael , j"ai cher-
ché ma consolation dans les larmes dusen ti;nem, vous
ne trouvez donc pas uue certaine volupié a pleurer ?
c ks AR A
Pardonnez-moi. - - '

[T SRv1 21

o«
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L - A : De la vigne & C?a’udm(. ’ R

Quand la douleur arnyc . ', .
L'’on pleure 3 qui mieux mlenx :
Mais la joie excessive -
Humecte aussi les yeux. .
Délire pour deélire. ...

S'il faut me declarcr,

C’est a force de rire

Que je voundrais pleutér-’-

D'ailleurs Renardin n'est-il pas sauvé! y a-t-il en-

core du danger pour lut ?.,.. ]e gage qu :l est bien
loin.

SCENE‘XL

1es mEMEs, RENARDIN, (un ruban noué au
bras droit , entrant avec p:ecautwn. )
RE N, A R DI N,
ME voici : , ' ,
“"INDOLINE
Encore !, .. C’est d'uné imprudence !
i .- CEsAT®RAa
Que vois-je? mon ruban dc'riuit" -
RENARD I 'x.

Jc viens vous: apprendrc que ce n'est pas moi qu il
atoé. '

INDOLI'NE.
Comment ne vous a-t-il pas va-?
CEs ARrA.
Jespére  ue vous me dxrcz. cee
' ReEnNarop 1 N
Je suis n: pour lesaventures. coo
: : INDOLINE.

s
/
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IND o,‘r." I N B
Contez nous cela. *
CE SAR A.
Comment ce ruban..,. o
RENARDI'N .

Vous allez tout savoir: vous veus rappellcz lcs me- .

naces de Ladunjonniére ? oA

AR ¢ Songez dong que vous éles vieux.
Vous m'ordounez de fuir ce liewy, - -. .
Et je m’enfuls’ par’ complaisance. o '
Bientdt l¢ bruit'd’une arme 4 feu
Me fait 1omber sans connaissances
Je me releve avec effort,
Je me tite, et, I'ame ravie,
. .Voyant que je ne suis pas mort,
Je songe 3 me sauver la vie.
INDOLINEK
Ce pauvre Renardin !
CESARA, . -
Mais enifin, ce ruban? ‘ :
C RENARDIN.
Patience. Je poursuis donc inacodrse tont le 1dng
du corridor. une porte ouvette s'offre 3 mes' rcgaxds‘...
jentre, et bientdt je me trouve.... :

CESARA,

o

oa? .- |
' RenarDIN "
A1R : Des bonnes-gens.

Dans 1'asile ou les Graces
* Et Veénus fixent leur cour,

CEsara (apart)

Dans toa chambre !
RENARDIN,

Partout j'y vois les traces
De la mére de Fameoar.
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Les &ebris de sa parure

Sont épars dans ce réduitees
Je remarque sa ceinture, -

. CEsana
C’éuait mon ruban de nuit. nrE
IN D oOrLINE(soupirant).
Mon mari ne s'y tromperait pas.
"CESARA (minaudant ).
Je nesais si je dois permettre ce larcin.
. RENARDIN
1l faudrait m'arracher la vie avant de me séparer
de ce ruban. Clest le gage d'un sentiment qui n'a été
nourri jusqu’ici que d'illusions et d’espérance.. ..
" INDOLINE ‘
Mais , Renardin est éloquent.
RenNarRDIN,

11 faut m’entendre faire un rapport i ma sogieté....
D'un sentiment timide autant que discret ( bas ¢ Cé-
sara). Avez-vous lu mon billet?

CEsArA (bas d Renardin ).

" Pas encore. ,
ReENARDIN.

D’un sentiment qu'il est tems enfin.,. Ah! mon
dieu ! cette fois-ci je suis mort.
InbpoLiNE '
Quoi! c’est le sentiment,
RENARDIN.

Non: mais le terrible Ladonjonniére qui revient.
(Elles écoutent , et Pon entend le bruit d'un cor ¢éloigné.)

CESARA. v
C’est vrai ; mais il est encore loin, -

.
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, INDOLIN | AN

Quelle journée! SRR
Rtunnntu

Ce maudit hoame né restera pas seulgment un
* quart-d’heure a la chasse, - SRR
Cétsara .0
Vous aurez le tems de gagner la peme porte. ,
RENARDIN o
N l'aora fermée... Oh ! si-lasiatne de Méléagre ..,
CE S ARA (lui donnant une cltf)
Voici la clef des champs,
RENARDIN

Jy cours (64: a Cesara) Llsez mon -blllct (Il sort )

Y
23

SCENE X 11, L
"INDOLINE CESARA

INDQLINE. ,

Mo1, ma sceur, je me retire  dans mon apparte-
ment. ]e ne me sens pas bien ; je tremble que les évé-
nemens d’aujourd’hui ne rendent mes maux de nerfs
inguérissables. ' ( Elle sore.)

SCENE XI11
CESARA (senle).

ALLEZ, vaporeuse Indoline; et nous, lisons le
billet doux de Renardin. Il y asi long~tems qu'on ne
m'en a envoyé. Que cela doit étre délicat et galant!
( Elle lit. ) «s C'est eni vous couchant qu'il faut avaler
ladose.... 9 C’est la recette de la decocuon et ma
seura le billet, ‘
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AR : Vasleville darlequinl de nmr. '

Ah! quelle extréme mal-adresse! ' .

Remetire 4 d’autres qon égrit!

Ap licu d'avgmenter sa ﬁneue,
i a2 Epmur ui fait perdre espnt K

Mais je l’cpousera: peut=étre... Pt T

A son gré qu'il soit mal-adroat.

Nous blimons un amant de I'étre , )

_JNous eimons gu'un mari le soit. - S

Mais quel est ce bruit!

SCENE XIV.

LADONJONNIERE SCRUTIN, CLSARA
( Hommes qui portent la statuec de Méléagre sur leur.s
épaules , autres portant le socle. )

LADONJONNIERE, (un peu avant les autres ).

An! ma sceur, il est dit ctxe]c ne chasserai pas au-
Jourd hui... Mais j'en suois bien dedommage .. La
société littéraire.. . Meleagre.. . Enfin,’ veus allez

voir.
ScruTinN ( et “chaur de porteurs ).

AR : Cést Iouque nous avons, etc, .

Méléagre étendit, par un grand coup d’échec,
. Sur la poussiere,
~ Un sanglier grec.
- - ==+ Jet Ladonjonitre, -
Imitant ses exploits, -
J A’ mis par terre
Un loup champenois.
(Aux porteurs.)
N gi,'qu'oﬁ s’évertue.
" Posez la statue.....
Un peu plus pres.
. Vos apprets ‘ , . .
_ Sont-ils préts ? {La statue est posée.) .
(A Ladoryomcr:) Admirez la hure ; )
Voyez la figure. - ’ i
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. Lartiste a fait | .00 o0 aapel N

SO °(Jn ouvrage parfaxt. ) LU e
sl Cevlatrcrelplrv . o ',"v B
. RN A

vve - ¢ 3l semble vous dire-, D LB e et s

':,’ L Ji ccgmmq‘%gln,h‘re" TR tl Lo

Chagseur, . . oniiggzy .. .2600

Sois vainqueur. '
Oui : tout est sortable;

Ce socle adndirible,” = -

&a heau mazhre. ,pemt,..q LY s mA

Jamau ue d;temt. L gt AA

Tous (excejm Ladu]armn. } .
Meleagre étendit ) etc.” ‘_ et TnE
Cksara
. . PR A WA PR R R
Ah! mon frére, que(honneur pour yous §,
. LADOI&]ONNII:.RL-'UJ"
Monsieur Scrutin, je suis €n’ vérité.. .
ScruTIN (d/m t«mdomtmrj.z
De méme que jadis..«'c " 70 f,
LADONJONNIERE. .} :
Enchanté.de lhonteur... .- = .5 W 6 2ivhA
o SCRUTY N (d‘c memc) : ‘“J"’
-Leés liohs de Nubie. "¢ ° o ;“,0‘, si 2
LADON ONNIERl\
Que me falt la soc:ete lxtterau'c.
. CESARA

- . ‘
Mon frére, vous ne voyez pas que M. Scrutin a ne
discours a faire. o

LADONJONN”RL
Je suis tout orcxlies. _ ,
SCRUTIN (dememe[

Monsieur; dépaiste bel Adoniy JﬁSdu a ?‘mtreﬁxde
Actéon, depms Diane jusqu’a Smm:oHnbert. depuis

R
AINIT e

FSETITYPEIa B4

I N
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Meéléagre jusqu'au grand Ladon_,onmerg inclusive-
ment, jamais coup de fusjl n'a été plus habilement
tiré... Aussi, en mémoire-du.loup que vous avez
tué.. Ma société m'a chargé dé vous feliciter, de
vous... exprimer... Vous allez me donner un regu
de la statue. N
CESARm“" -
A : L'avez-dous o phon hn-niml!
Ah! qu'un discours ainssi charmum
Enchante les wreilles) < )

Dans tout notre Dcparteme_qt .
11 fera des merye:lles. .

LADONJON!ERE.“

o

Oui “comime vous , ) en suis channé;
[ voudrlu qu’ 'il fﬁt imprimé.  ’
Quels traits piquans! -
Mots éloquens '
Que la grace accompagne.. |
Rien n’est commun, e HoR
Vous é&tes un )
Cicéran de Champagnc. S ‘
Allons, ma sceur, axdcz-mox ‘@ faive les hontieurs de
ma maison. Venez verser 4 hojre A ces messiears.
Monsieur Scrutin, vous passerez la journée, avpc
nous, ct je vous donngran le Tegu.

(S ]

ScnUTIN., e

Monsieor, ¢’est pour ma comptablhté ' .
(Il donsie la main d Cés({ra)

s Fous (en Soriant. )

Ah! qu’un dxsconrs aussi charmant, , €fc.
- VR AN S . Al t

, L

H
i

LR ST

I _
R T

S CE N E X V
REN ARDfN (mcl,,entmgw avee prkayanu).
Jc ne sortitai pas de cete maudite maison ! . ...
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Etourderie de femme! une clef de secrétaire pour on-
vrir la porte du jardin.. . La porte cochére fermée, le
grenier impraticable; ot chercher Césara? ou fuir le
ternble Ladonjphniérc? Enrentrant dans la maisonil
m'a semblé entendre bien du bruit.... Que vois-je !
la statue de Méléagre!... O trois fois heureux Re-
nardin ! vite le secret. . . Ja petite porte.. . justement,
a deux picds du mur je pourrai m'échapper avolodte,’
et j’énfendrai tout ce qu’on dira., :

LN

- A : Paudeville de Claudine.
A la Fantasmagorie cr
Ce socle fut consacré, b
+ .. Eti dedans, par sa magie, .- 0 I
" Le diable s'érait fourré. oy
~ . . GCetasyle impénétrable” ' " o

De la-peur guérit mes sens. NRITRY
Puisqu’il a caché le diable, . . T
L'oa m'y cherchera longtems.
On vient : prenoné possession de mon petit local,
( Blentre-diihs le'sele et réferme la porse sur Wi} =~ .,

SCENE XVI g
RENARDIN (cacké), LADONJONNIERE,
( sufui de ceu gut.ont apporté dastatue et le socle. )

. cunvohiEA PORT.EU.RS BN
C snsudir o Mon. pdre etait pot -

"Vive le chasscur Champenois. .
~ Et son vin de Cnampagne ! .
Quand il chasse, que dans les bois-

. Le bophcoraccompagne, . - mmoem
LADONJONIERR ,
Ao .{?rq;oir,:otvéux.' . RS
et t de moi je veux

Qn’on garde la mémoire.
Du vin de mon cth. -
Vous avez bien bu, . e
- Prenes encor pouf boire. (2! leur donnede Pargent.}
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o+ cn- LES ®mornTeune - D¢ .
) Du vin d¢ son crd
_ Nous ayons bnen bu, .
' Preuons encor pour boire.

"REna RD N (cnqr auvrant la [mrtc) o
_"}cApc suis pas trop a'manaise. . S . '
ERTIETP LADO,NJONN!ERE. SR
>iEabelle statoe ? ;. . Cependant... oui: elle seraiy -
beaucoup mieux... Il faucla déplacer.” "
Renird N’ (apa(t),
O ciel! (Il se fenferme. )
LivponNsonwri ERE (aux[wrzeurs)

Mes amis, faites-moi le plalslr de pousser la statue
jusqu'au mur. ( Ox Ia pousse jusqu’ au mflr )Bxcn.. .
Encore un peu... A merveille,

ey

’ UNPORTEUR- . Ve
Lot est smguhgr Elle ma paru pjus lqmdo qu en,
I'a ppdr;anj, e

. YN swc(IND-u . 7
~I~;s:a-ccla.tout; nqtre maitre ? | [ VIS A
Cobiae LA‘DONJONNI ERE O Lo o
Oui, mes amis, jerraiiplus besoinl de vous, -

Lxs »anrroas Yen M:arz_t:)
Y

Du viwrde son o/f

Nous avons hien ba, - = i+ » -2

I N
.
)

Vbl
Prendns encor pour bo;re. L "“i."
T " RN - d . o o

.> Cds N E - XVII
LADONJONNIERE RUSTAUT

(accoarant)
Ruszave. :
Drux nouyelles, -momnsigor, Lo

e
P

D
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Lavro,ngoNNTEZRE. .
Exphqnc-ton. " ,

.

1

Rosraom - !
Combien me dgnnerez-vous pour mos.services ?
. LipeysoNNIERE )
Ftlécu de six francs de ce matin 1" -
SR T YL A ‘

Cela vaut mieux que cela, en conscienée:
' LADONJONNfERE. -
- Bhi bien une dcrm annee de tes gagcs. ' '

' ‘ R osT A Av T.

Voici ma premlerc ‘nouvelle : un bnllet tombe, de
Fi pothe de votte femme, qui traversait le cotridor,
LAnomgquN;znn.

Un billet... degqui® . o 0o
., RUSTAUT. AR |
De chardm ll ctalt ouvert, j'ai, vu,]agngnatutc{
R LADONJONNIEI)I;.,, t
Quen‘tcnds-]c'd R 3

. - }’xﬂu,srgv'r..i,,,, H
fisez. ™

LapoNsjonNnN1i ERE- (Il lzt)
’ J& vous aime “de.ois dix ans _trois, moxs. Les
ss hommes sont rares, la constance ¢ t rare, donc
33 jevaux quelqueé EHose. Ladonjornt re ne m'aime
% pas; mous nous cacherons de lm, et vous céde~
33 rez a 'amour de 'emoureux - !
»w RENARDTINGIL - °

. " ¥
A0 Aoy ioN. MR R 0 s
Mon fusil! je vais l¢ trquver, ! 272 " i9eb L
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RusTapm -
Oui 1rcz-vous ?

L.u:or:olnntnz.
Chez lui. . . avec toi.

 RusrTavns
Il est chez. vous,

LAnou:orru.znm
Serait-il wrai! :
RusTavT

Clest ma scconde nouvelle. Le fils du jardimier I'a
va essayer iize clef i 1 petite porte do jardin.

LADONJONN!!RE. )

“ 1 faut fa:re une tatme genetale ct licher tous lu
e‘hieht.

Rus-i'xu'r. Y

Inutile, monsieur, il I'a vu rentrer dans le chiteav.

LADONJ\ON&:E!\:. '
Fais-l¢ cetner’, ¢t cherchons du grenier 3 Ia ave
Rusridnr (bas, dvec m]séere)

Admirez mon génie, et parlez bas.- -

LapoNsoNNTERE (bas).
Quc veux-ta dnrc ? .

Rusr;v'r.

RAFERRS v of e
jp fdrete par-tout. PR
LADONJONNx:n;, N
F-hb;en? . el CERTINIEEE
RU OTA‘U.‘I‘JY : EFEET TR

Je n’ai rien:trouvé.
LapoNJoNNIERE. (rccalanu
Belle découveste ! . . .- e

o o
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‘Rus¢ravm
Attendez-donc.., Le licu de sa cachette ne pent
€re éloigné. . . . je ne sais'pas précisément ot.. . Mais
nous le découvrirons avec du courage ¢t del'adresse.
Tichez bien d’avoir l,un. <i.jesuis suvdc bnller par
lautre.
. L.uaou.roxux:nx.
Superbc 1magmatwe |
Rus 'r AUT.
jc n'ai jamais été béte. -
LADONJONNIERE. 1

Vite, mes piqueurs... Sonnc, Rustau:.
RusTAUT.

Mauvaxs moycn monsieyr. 1 .
e LAD?N_]ONN]EIE. ,
'Chérchcs-cn unautre, .. . - .

Rus’r»ur..

Je I'ai trouvé. Restez & I'affur, tandis que je vais
débusquer Renardin , qui nous indiquera lui-méme
83 retraite.

LADONJONNIERE.
Cosiment cela?
"RusTAb™T.
e . Aar s Pu ‘pas’ relloablc.
Le pas est des plus délieats:.
Mais point de violence,
11 faut confier, dans'ce cas,
Le tomz\mapmdeic:) P e
Pour exécuter mon moyen ,
Que vorre uniqﬁe affdire
Soit.d’abord de ne faize rien,
Puis de me laisser fan'e.

: , LAnouJonuxtaL
Ty fonsens,



(-4
Ru.s.T:4 97,
Vous allez y01r.

w2oafiesd
' LADONJONNli-:Rr. (a[)art ).
Quellccstspnxd;e? G, "

- RpsTaU 'l:n(cnant)

An sccours' at secours! Vite, les’ pompxcn' ‘le

,ﬂ' v

IR}

feu vient de prendré au-chieeaw, tout va Etre briilé !'tt

RENARDI N (dansle soele. ).
Sauvez-moi! sauvez-moj! .
UsTAUT.

Eh bien , monsienr? -
LABON_]ONNH‘ME.
]c nereviens pas de mon etonncmenl'

SCENE XVITE e dernidre..

LEs PrEcEDENs, SCRUTIN',’ CESARA
LINE, gens de la maison. =~ - v
- "IN D o ﬂ i N E. .
*t

QUELs‘c‘ns' quel tapage‘ Ee * J
Y G f s AR AL
Comment le¢ feu est ici ? ? L o
RusTtavr ET"L’A'ISO‘NJCONNmnEK
Chut.... chut.... ( momentde, silence. )
RENARDIN 1( dans la colonne. )
ATaide! sauvezmoi! parici ¥ = R
Scrv'tin
Quelqu'un dans cette colonne ? - .-
LA’DON'J’ON’I‘(I‘ER:. s
Et vous devez le savoir ‘mormeur Scrutm.
Scru 'r x N,

.

Moi, monsieur ? = e

—\

INDD‘



(35) )
R x5k nvaow, (demike. )
Jesuls ici,-dépéchez-vous;, = . '
INDporLI1INES
C'est la voix de Renardin. '’ v
LApoNJONNIERE '
Oui, perfide épouse. - o
' RusTtAavUuT
Modérez-vous, monsiear; et délivrons Renardin.
( Il tourne axtour de lg statue. )je ‘ne vois pomt de
porte.
RENARDIN
Du coté dumar! 1 =
Rustav 'r (auxgms de la mazson.)
A moi, mes amis ! .. tirez a vous....,encore un
pPeu.... mous y voila! .

- (La statue est auancée, chardm en sort preczpzlammcut,
Rustaut' et les gcns le scrrcn' de prés. )

AR : 4h! le bel oisean , etc.

Ah! le bel oiseau vraiment
Qui s’était mis dans la cage!

Quel plumage! -
11 est charmant, N

Montrons-le pour de l’argent.
" ReENarDIN

Je suis pris. CLuel contre—tems!..,,
* La maison n’est pas briilée, - .
Sauvons-neus.

Rustave “(lc.retcnamf.) o

Il n’est pas tems
.De vous donneér la volée.

- (Rustaut et gms de la mazson )
Ah! le bel oiseau, etc.
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¢ LapoNsounNrERE -

Ne lelichez pas. Je veux venger d'unc maniéreter-
rible, mon honneur outragé..

CEtsaAanra
Votre honnenr, mon frére !
INDOLINE.
De quoi Renardin est-il donc conpable ?
. LADONJONNIKRAEK

Femme ingrate et parjure, vous osez me le de-
mauder ! ~

INDOLTINGE.

A’lez-vousrecommencer votre bruit, m'agacer en-
core les .erfs ?

LabponNjoNNLIERE,

Je m 'embarrasse bien de vos nerfs, madame ; je
+ vais vous confondre ainsi que votre mdxgne amant,

INpoLINGE
En vérité vous avez le délire.
Ctsanra
Vous vous trompez, mon frére. C’est moi....
~ LapoNJONNIERE.
Ah!c'estvous qui conduisez cette intrigue d’amout.

INpoLINT K,
Eh ! monsieur ...

"‘LabponNsoNNIERE
Madame, Renardin vous aime dcpms dix ans trois
mois, et ce billet....
ReNxarpin

(Apart ) Maudit quiproque ! (4 la Ladonjon-
niére. ) Je demande un sauf-conduit pour vous ex-
pliquer cela.
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‘LapoNJONNIERE, (cwtdgmté.)
Je l’accordc.parlcz A
Rzxyarpin,

Belle Césara, qest-:l pas vrai que ce bil'et était
pour vous et que vous avez la recette de la décoction
qui était pour Indoline.

CﬁSAItA"

~

C'est la veérite. v
LADONJONNIERE.
Autre mensonge. Vous voulez le sauver de ma

juste fureur. -
ScavTIinN

Illastre Ladonjonmerc vous pouvez vous en con-
vaincre. Proposez 3 Renardin de devenir sur-le-
champ votre beau-frére.

I’ADONJONNIKRE.

Oui, un notaire. .. le contrat signé a l]a minute,
ou je le jure par Méléagre , Renarcin aura cessé de
vivre.

Ciksanra,

Mais mon frérc. ‘

ReNarbpIN, (@ genoux. )

Charmante Césara, dans notre roman la belle Al-
dégonde sauve la vie 4 'amoureux Almanzor, pour
récompenser dix ans trois mois de constance, me lais-
serez-vous mourir ?

CEsaAaRrRa, (tcndrcmmt )
Vivez, Almanzor. x
LADONJONNIERE.

Touchez-12 Renardin, vous m'avez déesarmé. A de-
main la noce. Je veux que lc repas soit digne des



(48)) .
futurs époux. Ma chasse’ demain h¢- sera point Inter-
rompue , cest vous dire que le gibier: ne vous mana
quera pas. Lo
* VAUDEVILLE )
A1r : De la contredanse de la chasse.
‘ " LADONjONIERE.
On peut nommer la vie une chasse, -
Dont le bonheur est sans cesse fe bit.
L’un se fatigue 3 suivre sa trace,
L’autre attend et le guetie i l'affit,
ScrRUTI NG
L’ambition, le plaisir, la richesse
De grand matin réveillent en sutsauts
INDOLINE. b
Puis vers le soir on poursuit la sagesse , ’
Qui met souvent les chasseurs en défaut.
' T ou ’l
-. .On peut nommer, etc. .
L RustaAaurm,
L’amour aux bois se montre avec audaceq
Tant6t chasseur et tantdt braconnier. - .
: : RENARDIN. Lo
Parfois I'hymen se hasarde 3 la chasse;
Mais pour I'amour il rabat le gibiet.
Ciksara \
On tend un piége ou plus d’'un amant donae,
On est coquette , on a mille succés.
Mais tout finit, en ne prend plus personne,
Lorsque le tems vient user hos filets.
. . T Or\ u _":’ § 4 .
~ On peut nommer, etc.2(j .} 6;
LapoNjOKTIERE au Public,
Notre Apollon donna sur le Paruasse
Le droit de chasse 4 d¢s chasseurs fameux;
Nous allons bien quelqucfois 4 la chasse
Muis nous trouvons peu de chose aprés éux.
Si notre chasse est par trop modiquer,
Du moins on sait que rire est notre but.
Pour vous offtir un sujet comique , . .
Auteurs , Actetrs, sont.toujours 3 I'affit, .o

FIN, o S



